UGOVOR
o nabavei HirurSki Sivadi i zadtitni materijal, ostalo

rakljuéen izmedu:

Javna ustanova Opéa bolnica ,Prim. dr Abdulah Nakag+

Sjediste: Kranjéeviceva broj 12, 71000 Sarajevo

koje zastupa Prof.dr.sci.med. Ismet Gavrankapetanovié, v.d. dircktor bolnice.
Identifikacijski broj: 4200288400001,

(u daljem tekstu: Kupae / Narudilac)

GLOBEX d.o.0. Zenica (naziv dobavljaéa),

Dobrovoljnih davalaca kevi br. 4, 72000 Zenica (sjedidte dobavljaca).

Lnver Smajic diploec (osoba oviadtena za zastupanje dobavljada / potpisivanje ugovora),
4218000740004 (identifikacijski broj dobavijata ~ za domade dobavljade, odnosno za inostrane
dobavljate odgovarajudi broj za identifikaciju prema registraciji ~ poreskoj. stawsnoj i dr. «
debavljaca u zemljt porijekla / sjedista)

1343001100001015 (transakeijski radun dobavljaca)

INTESA SANPAOLQ BANKA DD, (naziv banke dobavljaca)

(u daljnem tekstu: Dobavijad).

PREDMET LGOVORA

Clan 1.
Predmet ovog ugovora je nabavka Hirurski Stvadi i zagtitni materijal, ostalo i 102 isporuka roba
LOT 12 - Kompleti/setovi za operacije

dalje: oprema i (eventualno) usluge / radovi. koje éc Dobavlja¢ dobaviti Kupeu u skladu s
odredbama ovog ugovora i dokumentima koji Sine sastavni dio okvirnog sporazuma u obliku
njesovilt priloga,



CEIENA
Clan 2.

Cijena koju e Kupac isplatiti Dobavljadu za opremu i (eventualne) ustuge / radove iz Clana 1.
Ugovora tenosi:

LOT 12
o Cijena bex PDV-a: 16.996,00 KM;
s Porez na dodanu vrijednost (PDV 17%) = 2.889,32 KM;
o  UKUPNA VRIEDNOST / CHENA sa PDV-om = 19.885,32 KM;
{slovima:devetnaesthiljadaosamstotinaosamdesetpet 1 32/100 KM).

Finansijska sredsiva zu predmet neahavie obezhjedena su u [ fzmjenama | dopunama Plana
mahavki za 2020 godinme ugovornog organa hroj 43-3820 0d 26.02. 2020 (stavka he 1.

USLOVI I NACIN PLACANJA

Clan 3.
Pladanje ce se eviditi u roku 60 dana od dana zaprimanja raduna za stvarno isporuéenu robu.
Pladanje se obavlja na Ziroratun Dobavijaa, Kupac ne prihvata avansno placanje i traZenje
sredstava osiguranja placanja. Ukupna pladanja Dobavijadu bez PDV-a na temelju sklopljenog
ugovora ac smiju prelaziti procijenjenu vrijednost nabavke,

KupCeva obaveza da isplati cijenu podrazamijeva poduzimanje mjera i udovoljavanje
l[ormalnostima predvidemim Ugovorom it odgovarajuéim zakonima 1 propisima da bi se
omoguco pladanie.

Dobavlja¢ je duZan izdati / sadinii fakwre v sklade s odredbama pozitivaih propisa iz oblasu
poreza, u suprotnom ista nece biti placena i bit ¢e vradena Dobavijacu na uskladivanje.

Uslovi pladanja i drugi uslovi koje Dobavijad jednostrano unese u fakturu ne obavezuju Kupea ni
onda kada je lakturu primio, a nije joj prigovorio.

ROK ISPORUKTE
Clan 4.

Rok isporuke ukupno ugovorene 1 specificirane koli¢ine opreme, kao 1 pripadajucih usluga iz clana
I, ovog ugovora je 7 (sedam) dana raunajudi od datuma obostranog potpisivanja ovog ugovora
u trajanju od 12 (dvancast) mjeseci. Pod isporukom se podrazumijevaju sve potrebne radnje koje
Je Dobavlja¢ duZan obaviti, prema ugovoru i prirodi posta, da b Kupac mogao primiti isporuku.

Mjesto izvrienia obaveza Dobavijaca (isporuke opreme / izvrdenja usluga) je
Javna wstanova Opéa bolnica ,,Prim. dr. Abdulah Naka$* Kranjéeviceva broj 12, 71000
Sarajevo, BoiniCka apoteka.



Kupac se obavezuje isplatiti cijenu i preuzeli isporuku ugovorene opreme onako kako je
predvideno ovim ugovorom. Kupéeva obaveza preuzimanja isporuke opéenito se sustojiou
obavijanju svih radnji koje s¢ razumno od njega ofekuju da bi omoguéio Dobavijadu izvediti
isporuky tu preuzimanju opreme,

Do isporuke / predaje opreme Kupeu (do dana abostranog potpisivanja zapisnika o kvantitativnom
prijemu opreme bez primjedbi) rizik slu¢ajne propasti ifi o%eéenja opreme snosi Dobavljag, a s
isporukom / predajom opreme rizik prelazi na Kupea. Rizik ne prelazi na Kupea ako Je isti zhog
nekog nedostatka isporucenc / predane opreme raskinuo ugovor ili wazio ZAM]ENU OProme,

Dobavlja¢ je duZan da o svom trosku ugovorenu opremu osigura od uobicajenih rizika, Dobavljac
vrsi osiguranje do momenta prefaska rizika u skladu sa ovim. a Kupac od tog momenta,

Oprema koja je predmet ovog ugovora i koju ¢e Dobavljad isporutiti Kupeu prema ovom govoru
bit ¢ upakovana u originalnoj i neotvorenoj ambalaZi od originalnog proizvodaéa uz oznadavanje
pakovanja na propisan nac¢in, Dobavljad ée zapakovati opremu tako da moe izdriati transport,
manipulaciju i eventualno skladistenjc u razumnom vremenskom roku, Ambalaza mora imati
takva svojstva koja posebno obezbjeduju zadtite od viage,

ODGOVORNOST ZA MATERLJALNE | PRAVNE NEDOSTATKE
Clan 5.

Dobavija¢ odgovara za materijalne nedostatke stvari / opreme (hardver / softver) koje je ona imala
u Casu prelaza rizika na Kupea, bez obzira na to da 1t mu je to bilo poznato. Dobavljad odgovarg t
za one materijalne nedostatke koji s¢ pojave nakon prelaza rizika na Kupea ako su posljedica
uzroka koji je postojao prije toga. Neznatan materijalni nedostatak ne uzima se u obzir, Sta sc
podrazumijeva pod neznatnim materijalnim nedostatkom zajednicki / komisijski utvrduju Kupac i
Pobavljac. L) obavijesti o nedostatku stvari / opreme Kupac je duzan potanje opisati nedostatak |
pozvati Dobavijata da pregleda stvar / opremu, Ake obavijest o nedostatku koju jo Kupac
blagovremeno postao Dobavljadu preporudenim pismom. telefaksom ili na neki drugi pouzdan
nacin. zakasni il uop$te ne stigne prodavatelju smatra se da je Kupac izvrdio svoju obaveru da
obavijesti Dobavljada. Nedostatak postoji ako ugovorena / isporuéena oprema / stvar nema
svojstva | odlike koje su izricito odredenc ovim ugovorom. Dobavljag odgovara i 7a nedostatke
koje je Kupac mogao lako opaziti ako je izjavio da stvar nema nikakve nedostatke ili da stvar ima
odredena svojstva ili edlike.

Dobavljaé odgovara ako na isporuceno opremi / stvari (hardver / softver) postoji ncko Prave
treceg koje iskljucuje, umanjuje il ogranidava pravo Kupea, a o ¢hjem postojanju Kupac nije bio
obavijesten, niti je pristao da primi stvar optereéenu tim pravom. Ukoliko se pokaZe da tre¢a osoba
pofaze neko pravo na ugovorenu opremu / stvar, Kupac je duzan obavijestiti Dobavijaca o tome
(obavijestenje se vrdi na nacin iz prethodnog stava ovog clana - preporudéent pisme il telefaks il
neki drugi pouzdan nacin. izuzev kad je to Dobavijacu ve¢ poznato. i pozvati ga da u razumnom
roku ostobodi stvar / opremu od prava iti pretenzije treceg it da mu isporugi drugu stvar bez
pravnog nedostatka. Ako Dobavija¢ ne postupi po zahtjevi Kupea. ugovor se raskida.



BANKOVNA GARANCIIA ZA OSIGURANJE IZVRSENJA UGOVORENIH OBAVEZA
Clan 6.

Dobavijad je, u smislu osiguranja izviSen)a obaveza po ovom ugovorw, obavezan Kupeu dostaviti
sljededu bezustovnu originalnu bankarsku paranciju (prema obrascu utvrdenom od strane Kupea):

o avaliranu mjenicu za uredno izvrienje ugovora / dobro izvrienje posla u iznosu 10%
ukupne veijednostt Uesovora sa uradunatim PDV-om, sa rokom vaZnostl garancije: rok
Bzvrienja ugovora - 30 dana;

Dobavljac ce mjenicu iz prethodnog stava dostaviti u roku od 10 dana od dana zakiju€ivanja ovog
ugovora / obostranog potpisivanja ovog ugovora.

Mjenica za uredno izvrienje ugovora dostavija se u originatu. Mjenica ne smije biti ni na kojt nain
oitecena (busenjem § sl) jer probusena it oftedena parancija se ne moze naplatiti. Ukoliko
garancija za uredno izvrenje ugovora nije dostavljena na propisan nacin, shodno uslovima iz
tenderske dokumentacije 1 u roku 1z prethodnog stava, zakljudeni ugovor ée se smatrati apsolutno
nidtavim,

UGOVORNA KAZNA, ZATEZNA KAMATA
Clan 7.

U sludaju kadnjenja u isporuci opreme Kupace ¢e zaraGunati i naplatiti Dobavijacu na ime ugovorne
kazne iznos od | % ukupne vrijednostt opreme Cija isporuka kasni za svaki puni dan zakadnjenja
pofey od prvog dana doenje do maksimalnih 3 %, ukupne vrijednosti / cijene Hgovora.

Kupac ne moze zahtijevati ugovornu kaznu ako je primio ispunjenje obaveze, anije bez odlaganja
pismeno saopéitio Dobavijadu da zadrzava svoje pravo na ugovornu kaznu,

Na zakadmela pladamja Dobavljal ¢e zaraCunavall Kupeu zalerne kamate prema primjenjivom /
pozilivnam propisiu,

VISA SILA
Clan 8.

Ako slucaj vise sile, potpuno ili djelimiéno sprijedi izvrienje obaveza po ovom ugovory, ugovorna
strana zahvadena sluCajem vide sile je obavezna da o nastanku slucaja viSe sile, o visti t o
eventualnom trajanju vide sile pismeno obavijesti drugu ugovornu stranu u roku od 7 (sedam) dana
od nastanka shu€aja vise site. Ako se blagovremeno ne javi nastupanje sludaja vide sile, ugovoma
strana koja je pogodena tom okolnoféu ne moZe da se poziva na nju, izuzev ako sama 1a okolnost
ne spreéava stanje takvog obavjcitenja,



Pod visom silom. u smislu prethodnog stava, smatraju se spolini i vanredni dogadaji koji nisuy
pastojali u vrijeme potpisivanja ovog ugovora. koji su nastali mimo volje ugovornih strana, &je
nastupanje i djcjstvo ugovorne strane nisu mogle sprijediti mjorama i sredstvima kaja se mos u
konkretnoj situaciji opravdane traziti i odekivati od strane koja je pogodena vidom silom.

Kao slucajevi vide sile smatraju se sljededi dogadaji: rat i ratna djojstva, pobuna. mobitizacija,
Strajk u preduzedima ugovornih strana, epidemija, pozar. cksplozije, saobradajne 1 prirodne
katastrofe, akti organa viasti od uticaja na izvricnje obaverza i svi drugi dogadaji koje nadlezni
organ priznaje i proglasi kao slutajeve vise sile.

Zavrijeme trajanja vide sile obaveze ugovornih strana po ovom ugovoru miruju, ne primjenjuju se
odredbe Ugovora o ugovornof kazni, sa tim da se rok za izvrienfe obaveza ugovornih strana
produZava za period koji odgovara trajanju stuéaja vide sife i razumni rok za otkianjanje posljedica
vise sile.

Ukoliko slucaj vide sile bude trajao duZe od 30 (trideset) dana. u govorne strane ¢e se sporazumijeti
o daljnoj sudbini Ugovora, Ukoliko se ugovorne strane ne sporazumiju o sudbini ugovora,
ugovorna strana kod koje nije nastupila visa sila ima pravo na raskid ugovora POFLO O tome pismeno
obavijesti drugy ugovornu strany.

STUPANHS UGOVORA NA SNAGU
Clan 9.

Ovaj ugovor stupa na snagu danom obostranog potpisivanja od strane ovladtenih Hea u govornih
strana i traje 1 (jednu) godinu dana. Svi rokovi u vezi s ovim ugovorom raCunaju se od dana
stupanja ugovora na snagu. ukoliko posebnom odredbom nije ugovoren neki drugi datum kao
pocetak toka roka.

PRIMJENA ZAKONA O OBLIGACIONIM ODNOSIMA
Clan 10.

Ugovorne strane su saglasne sa primjenom odredbi Zakona o obligacionim odnosima 1 to u
pogledu prava, obavera i odnosa kojt nisu regulisani odredbama ovog ugovora, a koji nastanu u
vezi i povodom izvrienja ovog ugovora.

RIESAVANIE SPOROVA
Clan 11,
Sve eventualne sporove | nesporazame koji bi mogli nastati iz ovog ugovora if povodon ovog

ugovora. ugovarne strane ¢e nastojati rijesiti usaglaSavanjem. posredovanjem ili na drugi miran
nac¢in u duhu uzajamnog povjerenja i dobrifi poslovnih obiaja.



Ukoliko ugovorne strane ne postigny mimo rjesenje eventualnog spora u smislu stava b ovog
¢lana, ugovara se nadleZnost suda u Sarajeva, Bosna § Hercegovina, uz pnimjenu pozitivaog prava
Bosne 1 Hercegovine.

OSTALE ODREDRE }
(Clan 12,

Dobavljad nema pravo zaposljavati, u svehu izvrdenja ovog ugovora, fizicka ili pravna lica koja su
ucestvovala u pripremi tenderske dokumentacije b su bila u svojstvu Elana ili struénog lica koje
Jooanpazirala Komisija za nabavke, najmanje Sest mjeseci po zakljucenju ugovora, odnosno od
pocetka realizacije ugovora.

Clan 3,
[zmjene 1 dopune ovog ugovors moga se vrSitl $amo pismentm putem. Bit ée punovaZne i
obavezivat ¢¢ ueovorne strane samo one 1zmjene 1 dopune koje su saéinili sporazamno u
pismeno] formi,

Clan 14,

Ovaj Ugovor je sacinjen u 4 istovietnib primjeraka od kojih svaka ugovorna strana zadrzava po 2
primjerka,

Pripremic;
Kenan Cengié, BA opéeg prava - sluzbenik za javne nabavke/¢

Fontrolisale:

Amira Petrovié, BA opéeg prava - el Chdsjeka za juvne nabuvke

2A Ameta Smajic - Dialeragic, BA opeg prava, - Sef Odjeljenja 2 wajedmcke poslove BE

Dobavljad: Kupae
GLOBEX d.o.0. Zenica Javaa ustanova Opdéa bolnica
; SPrim.dr Abdulah Nakag™
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